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Plantronics Voyager™ 510 USB

Die ultimative Headset-Losung flir Mobiltelefone und PCs

Mit IP-Telefonie konnen Sie Ihre Gesprachs-
kosten senken und von ausgereifter Funk-
tionalitat profitieren. Bald fiihren Sie liber
Ihren PC genauso selbstverstandlich
Gesprache und nutzen ihn fir die Zusam-
menarbeit mit Kollegen, wie Sie ihn heute
schon fiir Textverarbeitung einsetzen.

Mit einem Laptop, auf dem ein Softphone
installiert ist, kdnnen Sie zum Beispiel an
WiFi-Hotspots weltweit Anrufe tatigen. Dabei
stehen lhnen alle Funktionen zur Verfligung,
auf die Sie auch im Biiro zugreifen konnen.

Obwohl IP-Telefonie grofle Mobilitat ermog-
licht, ist sie jedoch kein Ersatz fiir lhr Mobil-
telefon. Das Plantronics Voyager 510 USB
bietet Ihnen die einzigartige Mdglichkeit, ein
einziges Headset gleichzeitig mit Ihrem Mobil-
telefon und mit dem PC zu nutzen. Bis jetzt
war dies nicht moglich, da die meisten Blue-
tooth®-Headsets nur zusammen mit einem
einzigen Gerat verwendet werden konnten.

Dank der neuen MultiPoint-Technologie
konnen Sie jetzt das Plantronics Voyager 510
USB-Headset jederzeit sowohl mit Ihrem
Mobiltelefon als auch mit dem Softphone
verwenden.

AuBerdem bietet das Plantronics Voyager 510
USB eine besonders hohe Kompatibilitat mit
PC-Softphones. Anrufe auf dem Mobiltelefon
ber ein Bluetooth-Headset annehmen, funk-
tionierte immer schon problemlos. Mit einem
Softphone war dies bisher jedoch nicht ganz
so einfach.

Die Softwareanwendung PerSonoCall™ [ost
dieses Problem. Driicken Sie einfach die Taste
an lhrem Headset, um auf lhrem Softphone
Anrufe zu tatigen oder zu beenden.* Auch
wenn Sie gerade |hr Plantronics Voyager 510
USB-Headset zusammen mit lhrem Mobil-
telefon verwenden, werden Sie durch einen
Piepton auf einen eingehenden Anruf auf
Ihrem Computer aufmerksam gemacht und
konnen dann ganz einfach mit einem Tasten-
druck wechseln.

Mit Threm Plantronics Voyager 510 USB haben
Sie lhre Gesprache auch unterwegs perfekt im
Griff.

* Kompatibles Softphone erforderlich. Weitere
Informationen unter www.plantronics.com/personocall.
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Voyager 510-Headset
Hauptmerkmale

- Dank MultiPoint-Technologie kann das
Bluetooth-Headset gleichzeitig mit dem
Mobiltelefon und dem PC/Laptop genutzt
werden.

- Es ist nicht erforderlich, Bluetooth auf lhrem
PC zu installieren. Sie bendtigen lediglich den
mitgelieferten Plug & Play-USB-Bluetooth-
Sprachadapter.

- Die PerSonoCall™-Software bietet eine
Softphone-Anrufbenachrichtigung und die
Maoglichkeit, eingehende Anrufe tber das
Headset anzunehmen und zu beenden.

- Dank des Noise Cancelling-Mikrofons ist das
Headset fiir die Verwendung an lauten WiFi-
Hotspots wie Cafés und Flughafen optimal
geeignet.

- Bis zu 6 Stunden Sprechzeit, bis zu 100
Stunden Standby-Zeit, inklusive kompaktem
USB-Reiseladegerat.

- Schlieflen Sie den USB-Adapter an lhren PC
an, und installieren Sie die PerSonoCall™-
Software fiir die Softphone-Integration.

- Tragekomfort rund um die Uhr und hervor-
ragende Klangqualitat.

Technische Daten

Headset
Technologie
Frequenzbereich
Reichweite
Headset-Gewicht
Sprechzeit
Standby-Zeit
Akku-Typ
Ladezeit

Gepaarte Gerate
LED-Indikatoren

Sprachadapter
USB-Version
Kompatibilitat
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Bluetooth V1.2

2,4 GHz

Biszu 10 m

17¢g

Bis zu 6 Stunden

Bis zu 100 Stunden
Lithium

3 Stunden bei

komplett entladenem Zustand
Biszu 8

Laden des Headsets
Paarungsmodus
Niedriger Batteriestand

2.0
Windows® 2000/XP-Betriebssysteme

SOFTPHONE Kompatibilitat
*Aktuelle Informationen zur Kompatibilitat finden Sie unter
www.plantronics.com/personocall.

Beschreibung
510 Voyager, Headset, mit USB-BT-Dongle, Euro Retail
510 Voyager, Headset, mit USB-BT-Dongle, Euro Retail
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Die historischen ersten Worte vom Mond wurden 1969 iiber ein Plantronics-Headset iibertragen: ..Ein kleiner Schritt fiir einen Menschen...”.
Plantronics ist ein innovativer Marktfiihrer, der sich zum Ziel gesetzt hat, Kommunikationslosungen fiir diejenigen anzubieten, die die wahre

Freiheit von Zeit und Raum verstehen und zu schatzen wissen. Vom Weltraum bis in die heimischen Spharen - wir haben das passende Headset.

Weltraumbilder mit freundlicher Genehmigung der NASA




